14,65x120,0 cm
(67x47")

Deck ceramico para espagos exteriores.
Ceramic deck for outdoor spaces.
Deck en céramique pour les espaces extérieurs.

Terraza ceramica para espacios exteriores.
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3121D549S1 14,65x120,0%0,98 cm RECT P14 —
COLOURED RECT RECT RECT RECT
BODY [+ R1 CLASS 3 DCOF
36+ =042
DECK GRIS
3121D5R751 14,65%x120,0x0,98 cm RECT P104 PECAS - PIECES CAIXA-BOX EUROPALETE - EUROPALLET
= Pz M2 KG cX Mz KG
14,65x120,0 cm RECT 9,8 :5% 8 1.41 34.70 18 25,38 646
DECK TECA

DG CF / DG CF Canto

: Pecas produzidas sob encomenda.
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3121D58951 14,65x120,0%0,98 cm RECT P104 DG CF / DG CF Canto: Pieces produced on order.
DG CF / DG CF Canto: Piéces produites sur commande.
DG CF / DG CF Canto: Piezas producidas por encargo.
PEGA - PIECE PEGA - PIECE PECA - PIECE DG CF Canto: Disponivel em canto esquerdo e direito.
DECK I PE DG=RB RECT DG CF RECT DG CF CANTO RECT DG CF Canto: Available in left and right corner.
DG CF Canto: Disponible en angle gauche et droit.
3121D58941 164,65%120,00,98 cm RECT P114 14,65x120 cm P36 14,65x120 cm P175 14,65x120 cm P247 DG CF Canto: Canto izquierdo y derecho disponibles.
DECK WENGE
3121D5R741 14,65x120,0%0,98 cm RECT P14

—
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DECK: Produtos que minimizam o risco de deslizamento.
DECK: Products that minimize the risk of slipping.

DECK: Produits qui réduisent le risque de glissement.
DECK: Productos que minimizan el riesgo de deslizamiento.

Dada a dimensao do produto e devido as tolerancias de planaridade permitidas (de
acordo com as normas internacionais), recomendamos a aplicagdo em paralelo e, no
caso de aplicagdo em contrafiada, no maximo, a 1/4 da peca.

Given the product’s size and due to the planar tolerances allowed (in accordance
with international standards), we recommend the parallel application and, if applied
interrupting the joints, we recommend a maximum 1/4 application from the piece.

Etant donnée la dimension du produit et en raison des tolérances de planitude permises
(conformément aux normes internationales), nous recommandons 'application en
paralléle et, dans le cas d’application en contre-fil, au maximum d"1/4 de la piéce.

Dada la dimensién del producto y debido a las tolerancias de planaridad permitidas (de
acuerdo con las normas internacionales), recomendamos la aplicacién en paralelo y, en
el caso de aplicaciéon en asiento, como maximo, a 1/4 de la pieza.

Ao aplicar as pegas na mesma diregéo, o ligeiro desalinhamento da parte lisa e/ou das riscas é
uma caracteristica intrinseca ao produto. Recomendamos a utilizagcao de junta minima de 3 mm.

When applying pieces in the same direction, the slight deviation of the flat part and /or stripes
is a characteristic intrinsic to the product. We recommend the use of minimum joint of 3 mm.

Lors de la pose des piéces dans le méme sens, le léger décalage de l'alignement de la partie
lisse et /ou des rayures est une caractéristique intrinséque du produit. Nous recommandons ﬂ. & & L
I'utilisation d’un joint d’environ 3 mm. i = s i

Al aplicar las piezas en la misma direccién, la ligera desalineacion de la parte lisa y/o de las

rayas es una caracteristica intrinseca al producto. Le recomendamos el uso de una junta
minima de 3 mm.
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CENTRO COMERCIAL VASCO DA GAMA — LISBOA, PORTUGAL DECK WENGE
VASCO DA GAMA SHOPPING CENTER — LISBON, PORTUGAL

14,65x120,0 cm RECT V2 5 class 3 C R11 36+ 20,42
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